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ABSTRACT. The article deals with the actualization of the study methodology of the non-
verbal communication (NC) national parameters, verbalized by means of phraseological units (PhU)
in Ukrainian, Polish, Russian ethnoses as these that have common eastern Slavic roots. The use of
the comparative contrastive method of analysis facilitated the process of revealing the pragmatic
mechanisms of the communicative senses of phraseological units with the non-verbal components.
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JIHTBOMETOJIOJIOT 1], 1110 CIIPSIMOBAaHA Ha ,,3’SICYBaHHS MPUPOAN MOBHU Y CIIiB-
BIIHOIIICHH] 31 CBIJJOMICTIO ii HOCIiB, COLIIYMOM, KYJBTYpOIO, MIMCHICTIO, KO-
MYHIKalli€10, POIIECaMU Mi3HAHHS CBITY, @ TAaKOX Ha (POPMYBaHHS 1HCTPYMEHTApIIO,
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3acaj 1 cmoco0iB OMKCy i aHaji3y MOBH Ta ii MPOAYKTiB™'.

OI{HI/IM 3 HaraJbHUX HamnpsMiB Cy4acHOIO MOBO3HABCTBA MOCTA€ PO3POOKa

%0. O. CeniBanosa, Cyvacua ainesicmuxa : nanpsimu ma npobnemu, [onarasa 2008, c. 11.
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Teopis HeBepOAIbHOT KOMYHIKAIllT IPYHTYETHCSI OUTBIIIOI0 MIPOO Ha MOCTYjarax
3araJibHOT METOZOJOT] SIK YYEHHs IPO CIIOCOOU Mi3HAHHS M OCMUCIICHHS A1IMCHOCTI
i1 (opMyBaHHS BHYTPIITHHOTO PEe(IIEKCHBHOTO JOCBITYy JIIOAMHH, a TAKOXK IPO JI0-
CIIITHUIIbKI HACTAHOBH, MPHUHIUIIM Ta MPOIEIypU aHadily 00 €KTiB PI3HHX MOB’,
CHPSMOBYIOUH MMi3HAHHS y chepy KoMyHikalii 3arasioMm. OgHaK IpU HBOMY iTHOPY-
€THCS POJIb MOBH SIK HEBIJI'€MHOT JJAHKH 3araJIbHOTO JIAHIIFO’KKA MUCJICHHS.

CyuacHi mapaniHreajibHi fociipkeHss B Ykpaini (FO. I'epacumuyk, O. 'Hizaeuxo,
I demunenko, JI. KopneBa, T. Kocmena, H. KonoBoporna, M. KpuxaHOoBCbKa,
T. My3uuyk, T. Ocinosa, JI. [lerpoBceka, 1. [Tonuk, JI. CamoitnoBuy, [. CkpunHUK,
JI. Comomiyk, O. CTapO/:[y6ueBa H. CTleIeLIB 3. YaHuiesa Ta iH.) MalOTh JEIIO0
CHOpAJMYHUI XapaKTep 1 3op1€HTOBaH1 Oinplue B TIOIHHY z[I/ICKypconorn K ,,MIK-
JUCHMIUTIHAPHOT c(hpepu 3HaHb, 110 MICTUTHCSA HA MEPETUHI JIHIBICTUKH, COLIOJIOTI],
NCUXoJorii, eTHorpadii, CeMIOTHYHOTO HAMpsIMy JITEpaTypO3HABCTBA, CTUIICTHKH
i pinocodii’. HasiBHUIT TEeOPETUIHO-OMUCOBUI TOPOOOK MOTPeOy€e MEBHUX y3arajib-
HEHb, CUCTEMATH3AIlI] JOCIITHUX METOIHK.

Ycraneni Bupasu ((paszeonorizMmu, NpuciiB’s, Npuka3ku, ahopusmMu), K BiOMO,
HaOUIBII SCKPaBO BiOOpa)kalOTh JIHTBOKYJIBTYPY KOKHOTO Hapojy, Horo cBitoOa-
YEHHsI, CBITOBITUYTTS 1 CBITOPO3YMiHHSI, PENPE3EHTYIOTh 3araJIbHOMIOACHKI PeNiriiHi,
HaTypd1710cO(PChKi, ICUXOMEHTAIBHI Ta 1H. YABICHHS, CIIPUAIOTh 3aCBOEHHIO OHOMAC-
TUKOHY, TPAHILIii, 00PsIIOBOCTI, CAMBOJIIB, PETIPE3CHTYIOTh CIICIU(IKY KOHTAKTIB MIXK
HapOJIaMHM, HAIlIOHAJIBHUI XapaKTep TOII0’, a OTXKE, YaCTKOBO 3allOBHIOIOTH JIAKYHH
B3a€EMOPO3YMIHHSI MUK PI3HUMU €THOCAMH; BOAHOYAC, SIK JOBOJSATH OKPEMI aCIEKTY-
aJIbHI TOCITIJHKCHHS, MOXKYTh Hapa)kaTH ¥ Ha TPYIHOIII ITiJT Yac JekoayBaHHs. CemaH-
THKa 1 TIparMaTuka MOXXYTb HE 30iraTucs, a MOTEHIIHI TpaHchopMallii 30BCiM Tepe-
¢dopmaroByBaTy CMUCIK®. Y CydaCHUX MITPAIlifHUX YMOBaX aKTyaJbHOKO IMPOOIEMOI0
CTa€ TMOIIYK Mapajienei B3aeMOPO3yMIHHS 3 METOI0 3aro0iraHHs MIKKYJITYPHHUX JCBI-
ariif 1 KOHQIIKTIB, 110 i CTAHOBUTD aKTyaJIbHICTh 3a3HAYEHOT MPOOJIEMATHKH.

Crnenudiky HaI[iOHAIBHOI TOBEMIHKMA 3a3BUYail pPO3MIANAIOTH Ha MaTepiali
OMU3BKOCIOPIIHEHNX a00 KOHTPACTHMX MOBHHMX KYJIBTYpP, 3aCTOCOBYIOYM IOPIB-
HSUTbHO-1CTOpUYHUN (200 KOMITapaTUBHUM) 1 31CTaBHHA MeTOnu aHamizy. Sk Bizo-
MO, 3a3Ha4€H1 METOIM HaJeKaTh J0 PI3HUX Taly3eld MOBO3HABCTBA — IMOPIBHSIBHO-
ICTOPUYHO] JIIHTBICTUKU M 31CTABHOTO MOBO3HABCTBA, L0 PO3B’SA3YIOTh MPOTHIIEKHI
3a 3MICTOM 3aBJaHHs. SIKIIO MOPIBHSUIBHUIA METOJ] JTOBOJIUTH CITUTbHICTH TTOXOKEH-
HS1 MOB, IXHIO T€HETHYHY OJIM3BbKICTh, THIIOIOI1I0%, TO 31CTaBHMI — MOITHOIIIOE 3Ha-
HHS TIPO OJTHY MOBY Ha TJI1 1HIIIOT, HE BIAIOYHCh O BCTAHOBJICHHS TUMIOJOTIYHUX PUC
IIUX MOB, “IpaIfO€” Ha CTBOPCHHS IpaMaTHYHUX yHiBepcaiii’. CripsMoBaHi B IUIO-
IIMHY KOMYHIKaTUBHOI JIHTBICTUKH, 30KpeMa B ii HeBepOaJIbHUN CEKTOp, L1 METOIH
peai3yoTh O/IHE 3 TOJOBHUX 3aBJIaHb JTIHTBOMETO/IOJIOTI] — OOTPYHTYBAaHHS 3B’ 3Ky
Mi3HABaJIbHOI 3/[aTHOCTI JIFOJUHU 3 MOBOIO i MOBJICHHSIM, MPOIIECAMU KOMYHIKAIlii.

' Tam camo.

2 A. TI. 3aruitko, Ocrosu duckypconoezii, JJouenpk 2008, c. 9.

3T. Kocmena, O. Tomentok, T. OcinmoBa, Vipaincoka (ppazeono2is ¢ nonbcokitl ayoumopii:
npobremu 3aceo€mns, [B:] Vrpaincoka moea y ceimi, 36. marep. IV MixkHap. HayK.-TIpakT. kKoH}. 9-10
muct. 2016 p., JIeBiB 2016, c. 117.

* T. Kocmena, O. Tomentok, T. OcinoBa, Kopomxuil yKpaiHCbKO-HONbCOKUL CLOGHUK
ycmanenux eupaszis: exeisanienmu cioead, (paszeonozizmu, NpuUciie’ss ma npuKkasku; 3a 3ar. pem. mpod.
T. A. Kocmenn, [lo3nans-Xapkis-/[poroounu 2017, c. 17-18.

> [us. mipo 1e: O. CeniBanoBa, Cyvacha ainegicmuxa.; mepminono2iuna enyukionedis, Ilonra-
Ba 20006, c. 164-165.

®Tam camo, c. 473.
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Mera 111€1 HayKOBO1 PO3BIJKM — aKTyaJli3yBaTH METOJMKY BUBUCHHS HAI[lOHAJIb-
HUX KOMYHIKaTUBHUX IIapaMeTpiB HeBEepOaIbHOI MOBEAIHKH, IMIUTILIUTHO BUPAKEHUX
MOBHHMH OJAMHHIISIMUA TAPEMIHHOTO TUIY YKPaiHCHKOTO, MOJIBCHKOTO, POCIHCHKOTO
€THOCIB SIK TaKUX, II0 MAIOTh CHUJIbHI CJIOB'SHCHKI KOPEHI, 3aCTOCOBYIOYM KOMIIapa-
TUBHHM 1 31CTABHUN METOJIM aHAJi3y, M0 0araroacnekTHO BUCBITIIOIOTH 3a3HAYCHY
poOIeMaTHUKY.

Emnipuyni fociipkeHHs napeMiiHOro Marepiajly 3a3Hauye€HUX €THOCIB Ha/laiu
MO>KJTUBICTh BUSIBUTH JISSIK1 KiJTbKICHI Ta SKICHI TEHEHITIT CTEPEOTUTIOBUX BUSBIB Ha-
I[IOHAJTLHOI TIOBEJ[IHKU, PETPE3CHTOBAHUX MOBHHMH OJAMHHISIMU (Ppa3eosoTigHOTO
PiBHS, 1110 BKA3yIOTh Ha TEHETUYHY OJMM3BKICTh IIUX CJIOB’THCHKUX MOB.

HepepOanbHe mnpodinroBaHHS MOBHOIO Marepially Ha IpeaMeT BepOaizarii
(omoBINeHHS) mapaMeTpiB HeBepOaabHOI KOMYHIKalil (rmpoanaiizoBano no 2000 ox.
HANOUTBII TOMUPEHUX MAapeMiid BiJl KOXKHOI MOBH) BiIOYJIOCS 32 TAaKUM KiTbKICHUM
po3mnoinoM: ykpaincbki — 252 on. (12,6 %); nonbebki — 227 of. (11%); pociiichbki

— 205 ox. (10 %). 3ayBaxxumo, 1110 pemnpe3eHTAaIlisl HeBepOaTIKi MICTUTBCSI B MEXKaX
OJTHOTO B1JICOTKOBOTO PIBHSI 3 HE3HAYHUMHU KOJMBAaHHSMM, II0 CTAHOBUTH 1HTEpEC
y IJ1aHi Ki1acu}ikaiiifHoro po3noiry OMOBIEHHSI HeBepOaIbHUX apaMeTpiB.

30KpeMa OJJHAKOBO UM 3 HE3HAYHOKO BIJIMIHHICTIO OMOBJICHI KIHETUYHI Mapame-
TPU XOAH, MOCTABHU B yciX TpproxX MoBax — 1o 0,7 %. Cepenl HUX € €KBIBaJICHTHI
dbopmu, Hanp.: Jamu opanaka (yxp.) — Daé drapaka (noge) (non.) — bpocams-
ca (6pocumucsa) co eécex noz (poc.); I'nymu wuro (yxp.) — Zginaé kark (non.) —
I'nyma cnuny (20po) (poc.); Ilpexnonamu (npexknonumu) konina (yxp.) — Siedzieé
na karku (non.) — Ilpexnonums konenu (poc.) i moj.

OMOBIIEHHSI KeCTOBO-PYX0BOI'0 KOMIUIEKCY HeBepOanbHOi KomyHikallli (HK)
KOJIMBAETHCSA, TOPIBH.: YKp. — 1,5 %, mon. — 1 %, poc. — 1,9 %, imoctpyroun
HAHOLTBII TMOLIHPEHY KIHECHKY, 1[0 BHACIIJOK (1)pa3eonor13au11 PCIIPE3eHTYE MCH-
TaJbHI KOMYHIKATUBHI KOJIU. BiNbIIOI0 MipOto iXHI 3HAYE€HHSI 1IGHTUYHI B YCIX PO3-
IJISIYBAaHUX MOBAX, MOPiBH.. Bmepmu (ymepmu) noca (yxp.) — Przytrzeé¢ nosa
(nomn.) — ¥Ymepemsw noc (poc.); 3oupamucsa 6 xynax (ykp.) — Braé sie (wzigé sig)
w garsé (non.) — Codpamuca ¢ kynak (poc.); Onyckamu (onycmumu) pyku (yxp.)
— Opuscié rece (noin.) — Onycmums pyku (poc.); 3aopamu (3apumu) Hocom (YKp.)
— Zaryé nosem (nion.) — Ilaxame 3emnio nocom (poc.); Jlamamu [cobi] zonogy
(yxp.) — Lamac sobie gltowe (1ion.) — Jlomams (nonomams) 20108y (poc.) TOIIIO.

Boanouac gesiki MOBHI OJMHUII PEMPE3CHTYIOTh criel(idHi 0COOTMBOCTI Bep-
6amizanii HK, aktyamnizyroun HalioHanbHI MEHTaJbHI MMapaMeTpH, Harp., KOMyHiKa-
TUBHE 3HAUEHHS ‘UNHUTH KOMYCh OITip, BUSBIISIFOYM HE3aJ0BOJICHHS YMMOCH, 200 OyTH
roToBUM J10 3axucty’ BepoOanizyerbcs @O Ilokazysamu (noxkazamu) pozu B yKpa-
THCBKiM MOBI Ta MONBCHKUM (ppazeosoriyHUM ekBiBajeHTOM Pokazywaé (pokazad)
rogi®. Y pocCiiChbKiii TIHTBOKY/IBTYpPI 3a3HaY€HUI CMHUCIIOBHI €KBiBaJIeHT 00’ €KTHBYE
1HIINH HeBepOAJIbHUIN MapameTp, 10 TeBHOI0 Miporo posmuproe 3HadeHHs PO, mo-
piBH.: Iloka3zvieams 3yonl: ‘1) orpbI3aThes; 2) nepen. NPOSIBISATH CBOIO 3JI00HYIO WU
XUITHHYECKYIO HATypy; OOHApyKUBATh TOTOBHOCTH K OTIIOPY .

BifcTe)XXUTH MOTHBAIIIO TAKHX OCOOTMBOCTEN BHIAETHCS MOXKIMBUM, 3BEPHYB-
IIMCH 710 eTUMoJIorii gociimkyBaanx MO, 30kpema ykpaiHchka napemist Yyacy oidy
PyKamu po3eedy, a 00 C80€I yma He NPUIOHCY, O PEIPE3CHTYE KOMYHIKaTUBHUMA

7 T. Kocmena, O. I'omentok, T. OcinmoBa, Kopomxuil yKpaincoKo-noibCoKuil CLOGHUK...,
c. 260.

® Manvui akademuyeckuil c1o068apb pyccko2o ssvika, [B:] DIeKTpoHHBIH pecypc: http:/www.
classes.ru/all-russian/dictionary-russian-academ.htm (25.02.18).
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CMHCIT ‘JIOMOMOI'TH YY»KOMY 3aB)K/IH JIETIIIe, HiXK BUPIIIMTH BiacHi mpobiemu’ ' mae
(dopMabHO-CEMAaHTUYHHUIM POCIMCHKUM eKBiBaJIeHT Hysrcyro 6edy pykamu pazeeoy,
a K ceoeli yma He npunoxcy’. Pocilicbkuii BapiaHT mepBicHO MaB Gopmy Yyacyro
0eody 6o6amu paszeedy ..., 10 TPYHTYBABCS Ha CTAPOBMHHOMY 3BHYal JaBHIX CJIOB’SH
BOPOXXUTH Ha JIOJI0, BUKOPHUCTOBYIOUH ,,BOMY, BOTOHb, TBapWH, POCIWHHU (HAMp.,
600u) Ta 1H. [...] Ha CHOTO/IHI KOMIIOHEHT H0odamu pazeedy 3aMIHUBCS Ha pyKamu
pazeedy, TOOTO BiABedy, JIKBiAyI0 HEWIACTS MPOCTHMHU pyxamu pyk’'?. Bimsznaum-
MO BIJJHOCHY BPiBHOBa)XEHICTh MEHTAJIBHOI OMO3UIIIi “CBOE — 4yXke’ BCyIleped CTe-
PEOTUIIOBOMY HOTO TPAKTYBaHHIO, MOPIBH.: ,,CIIOBO «4yXHil» Mano B cOO1 KOHIIETIT
«@3yo» [...] yce, 110 MO3UTUBHE, 3BUYANHO, € «CBOIM»”!?. HaroMicTh y MOIBbCHKiH
dpazeonorii 3a3HadeH1 napeMii BinoBinaiTh Bapianty Cudza rana nie boli 3 Bin-
IIEHTPOBAHOIO MPArMaTUKOIO, KOJIU “CBOE”, 0COOMCTE MepeBaxae, MOpiBH. 3HAYCHHS:
‘czyjes$ nieszczescie nie boli tak bardzo jak swoje’'* (‘uyke HemacTs He OOJUTH TaK
CWJIBHO, sIK CBO€’). JIOCHITHUKH 3a3HAYAIOTh, IO L OMO3HUIIISl MAa€ IaBHIO TPAJAMIIIIO
[...]1,,[TOniOHMI aKCIOMIOTIYHUN TPOIEC OCOOIMBO AKTUBHO MOYAB CIIOCTEPIraTucs
B XVIII-XIX cT. B yKpaiHChKii Ta pOCIMCHKIN KYJIbTypax, a BIAMOBIIHO — 1 B MO-
Bax. 3rajmaiiMo xo4a O TBip «3a aBoma 3aiiismu» M. CTapuilbkoro, Ae JEKCEMHU 20-
P00, 20poocvbKuil BiTOOpaKarOTh KOHIICTIT «IIO3UTHBHE», X04a B KOHTEKCTI 1€ TTO3H-
TUBHE MOJIAETHCS IPOHIYHO™!®, HATOJIONTYIOYHM 1 Ha TOMY, IO B MOJIbCHKiM MOBI ,,Ha-
CJIIJTKOM IILOTO OYJIO HaJIaHHS 3HAYCHb SKOCTI BITHOCHUM MPUKMETHUKAM '® 3 Bijmo-
B1JIHOIO TIParMaTuyHOI0 METOIO.

OTxe, MOXKEMO BIJJ3HAYUTH CXOXKICTh 1 BIIMIHHICTh MPAarMaTUYHUX OI[IHHUX aK-
IIEHTIB, [0 PENPE3EHTYIOTh MEHTAIbHI OCOOIIMBOCTI IICUXOCTIPUUHSTTS CBITY.

[Iporecn KoMyHiIKaIllii, K B1JIOMO, BIIOYBarOThCS Mij BITUBOM Pi3HOMaHITHUX
KOMYHIKaTUBHHUX IITyMiB, CEPE]l SIKUX PO3PI3HAIOTH (DI3UUHUH, ICUXIYHUN, CEMaHTHY-
Hui. Jlo rpynu cemanTuyHuX mymiB y HK HamexaTs 1 ONTUYHI TapaMeTpH, 30Kpe-
Ma apTe()aKTH sK Takl Bi3yaJlbHI MOJPA3HUKH, 1110 MIATPUMYIOTH a00 PYyHHYIOTb I1e-
pebir xomyHikarii. Buxomsan 3 mmpoKkoro po3yMiHHS aTpedaxTy sk 00'€KTy, CTBO-
peHoro abo MoAM(piKOBAHOTO JIIOABMH'W — OSI, MPUKPACH, MOTHBAIIIMHI TpeaMe-
TH — CIIBBIHOCUMO B TPHOX MOBax (hpa3eoJoriyHi €KBIBaJICHTH 3 HEBEpOAIbHU-
MU KOMIIOHEHTaMH, Jie aTpedaKkTH BIIITPAIOTh KIIFOUOBY POJib, TOPiBH.: bepecu oode-
acy (CyKHiIo) 3H08Y, a 300p08’s 3monody (ykp.) — Szanuj sukni¢ nowq, a zdrowie
(honor) od mlodu (nion.) — bepezu niamve cHogy, a 300posve cmonody (poc.); Ha
3n100ie6i 11 wanka zopums (yxp.) — Na zlodzieju czapka gore (non.) — Ha eope
wianka zopum (poc.); Ilozanomy manuropucmogi ii wobomu 3asaxcaroms (yxp.) —
Zlej tanecznicy zawadza i rgbek u spodnicy (non.) — Ilnoxomy manuyopy 6amwmaxu
oHemym (Ho2u mewiarom, noJ Kpueoit i m. 0.) (poc.).

BogHowac criocTepiraemo i JesKy HEMpPOMOPIIIHHICTE Y perpe3eHTalrii HeBep-
Oaiky B 3a3HaYEHUX MOBaX. 30KpeMa TpaJullisg BIIMOBH IIiJ yac CBaTaHHS B YKpa-

10T, Kocmena, O. I'omentok, T. OcinoBa, Kopomkuil yKpaincbKo-nOAbCbKUll CLOGHUK...,
c. 319.

W Manwiii akademuyeckutl cio8apb pyccko2o A3ulKd...

2 Tam xe.

B T. KocMmena, Axcionoziuni acnekmu npasmanine8iCmuKi: OpMySaHts i pO36UMOK Kame2o-
pii oyinku, JIsBiB 2000, c. 18.

4 T. Kocmena, O. I'omentok, T. OcinoBa, Kopomkuil yKpaincbKo-noAbCbKull CLOGHUK...,
c. 319.

5T, Kocmena, Akcionoeiuni acnekmu npazmaninegicmuxu ..., ¢. 19,

1 Tam camo.

17 Cospemennbiil ncuxonocudeckuil ciosaps, coct. u oour. pea. b. I'. Memepskos, B. I1. 3un-
yenko, Cankr-IlerepOypr 2007, c. 38.
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THCBKIH 1 OJIbCBKIM (paseosiorii penpe3enroBana ®O Hasamu (nionocumu, ompu-
mamu) [neuenozo] zapoysa (yxp.) — Dostaé¢ harbuza (non.) i IpyHTYy€ThCSl Ha J1aB-
HIX TpaguIlisx HeBepOaIbHOT KOMYHIKaIlii CJIOB’SH, OTHAK 3a3HAUEHUU yCTaleHUI
BHpa3 MOMupeHui y cxiauii [Tonpmii, 1o moB’s13aHo 3 OB TICHUMU KOHTaKTaMH
i€l vacTuHu 3 YKpaiHoro, a B 3axigHii [lonwmni BiH manoinomuii. HaromicTs 3Ha-
BIIl YKPaiHCBHKOT 1 MOJIbCHKOT JIIHTBOKYJIBTYP CTBEP/IXKYIOTh, 110 B MOJbCHKIA JIHTBO-
KyJbTypl nomupena iHma OO Ha nmo3HayeHHs Tiei camoi oOpsAa0BOI TpaauLli, Mo-
piBH.: Podaé¢ komus czarng polewke (101.) — ‘4acTyBaTH YOPHUM CYIIOM (CyIIOM
3 ka4nHO1 KpoBi)’ un Postania kosza grochowin (mon.) — ‘HaJCWIATH KOIIUK TOPO-
XOBOTO JIYIIITUHHS (HEOTPiOHUX PEIITOK Bijl OuuIieHoro ropoxy)’!®. Pociiicbka Tpa-
JIMIIIST BIIMOBH IT1J1 Yac CBaTaHHS TaK caMo IOB’s3aHa 3 HEBEPOATbHOK KOMYHIKAITl-
€10, ane caM ¢akT BIAMOBH HE BepOami3yeThcsl, 30KpeMa, SIKIIO HapEUeHU He T0JI0-
0aBcs IIBUMHI, HA ONIAMHAX BOHA MOIVIa MOBUKH BHWTH 3 XaTH, 3aMIHUTH CBATKO-
BUIi 01T Ha OyIleHHUIl 1 TOBEepHYTHUCA 110 TocTel. Lle o3Hauano BigMOBY Bij 3aMixk-
xs1'°. YV pociiicbkiit ppaseosnorii He 3adikcoBano PO, 1m0 penpe3eHTYIOTh 1IeH 3BU-
yai, 1oro 30epekeHo Ha HeBEepOaTbHOMY PIBHI.

Harmionaneny MapkoBaHICTh apTe(akTiB Ta IXHIO MMparMaTvKy BiJ3HAYalOTh Ta-
koK @O Ha pywnuk cmamu (yxp.) — Stangé (pojsé) przed (do) oltarzem (oltarza)
(mon.) — Homu noo eemey (poc.), MO B YKPaiHCHKIM €THOKYIBTYpPl IOB’sI3aHO
3 PYLUTHUKOM SIK CHMBOJIOM IIUTFOOHOT €THOCTI, @ B MOJIbCHKIN Ta pOCIMCHKINA — 31 CBSI-
TICTIO pUTyaly NUII00Y, KAHOHIYHUMHU MEPEKOHAHHIMU, 110 UTIOCTPYE KYJIBTYpOJIO-
riuanit motuB HK.

Kareropis ouinku, six 3a3Ha4gae T. Kocmena, TicHO mMoB’si3aHa 3 KaTeropiero Mo-
AaJbHOCTI?’. JIOCTHIAHUIIA HAroJIONIy€e Ha ,,CIIPABEIMBOCTI TOMNIS/IIB THX YUYCHHX,
SIK1 BB2XKAIOTh, 110 B 0OCSAT MOAQIBHOCTI BXOJSTH 3HAUYCHHS, K1 BUPAKAIOTh pallio-
HaJIbHE Ta €MOIlIMHE CTaBJICHHS MOBILS 10 TOBK1UISA. EMOIiTHO-eKCIIpecuBHA OIliH-
Ka, SIKY MOTHBY€E MOBEIb, HAJIC)KHUTh 0 CEMAHTUKH MOIAIBHOCTI?!. AKTyami3yro-
M CIJIbHI MEHTaJbHI YSBJICHHS NPO NUTI00, yCi TP MOBHU BiAOOpa)karoTh ‘‘COi-
JIApHICTH MIOJI0 CTBEP/KEHHS 3HAKOBOI PO JIPY)KUHH B ‘“‘CiIMEHHOMY IyeTi”, IMo-
piBH.: JKinka He uobim: 3 nHozu ne ckunew (ykp.) — Kena ne canoez, namynum,
mak ¢ nozu ne coiimewn (poc.) — Zona nie gesle, pograwszy, nie powiesisz na
Scianie (11011.), OJTHAK TIparMaTHKa, 30KpeMa ii OIIHHUNA KOMIIOHEHT, IEBHOIO MIPOIO
IPayIOETHCS — BiJl TO3UTUBHO-0EPEKIIMBOTO CTABJICHHS JI0 )KIHKH, SIK 0 My3HYHO-
ro 1IHCTPYMEHTY (I10J1.), — 4Yepe3 HeUTpanabHO-00’ eKTUBHE (YKP.) — JI0 HETaTHUBHO-
3HEBAXKIIMBOTO (POC.) 3HAYECHb.

YcTaHOBNIEGHHSI €KBIBAJICHTHOCTI MOBHUX OJIMHMIIL, 30KpeMa (Ppa3eosioriyHux,
y MeXaxX KOMIapaTUBHOTO METONy MOTpedye BpaxyBaHHS TAKOTO SIBUIA CBIIOMOC-
Ti, SIK acomiaIlisi, 0 B MOBO3HABCTBI IPOAYKYEThCS SIK ,,0JIMH 13 3aC001B eKCIUTIKAITI{
BHYTPIIIHHOTO JEKCHKOHY i oprasizaiiii ioro BepbanbpHoi Mepeski”?. Ha Tii aucky-
ciitHo1 mpobnemu, mo crocyerbes Tumnosnorii acomiamiit (FO. Kapaynos, O. Kimmven-
ko, I. yp, H. Ydimnesa), ypaxyBaHHs KOrHITHBHOTO nmapamMeTrpa y (opMyBaHHi
KJacu(dikariiHUX 03HAK CTAHOBUTH OJMH 13 KIIFOYOBHUX MiaxoiiB. Hamp., acoriaTus-

8 MMus. mpo ne: T. Kocmena, O. T'omenrok, T. OcinoBa, Kopomkuil yKpaincbKo-noibCbKull
CNIOBHUK ..., C. 23-24.

Y A. IlepoBa, Tpaduyuu pycckoii c6advbwl, obbiuau, oOpsobl, pumyaist, [B:] DACKTPOHHBIH
pecypc:  http://www.svadebnye-hlopoty.ru/tradicii-russkoj-svadby-obychai-obryady-ritualy 40.html
(08.02.2018).

2T, KocMmena, Axcionoeiuni acnexkmu npazmaninegicmuxi. .., ¢. 280.

2'Tam camo.

220. O. CeniBanoBa, Cyvacua ninesicmuxa : Hanpsmu ma npoonemu. .., c. 44,
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Ha pernpe3eHTailis KoH(aikTHOT cutTyartii e uapka, mam i ceapka (yxp.) B IOJbCHKIM
dpazeonorii peanizoBana ®O Miecz i czarka zgodna parka (non.), ne Bepbaizy-
IOTBCSl aTpUOYTHBHI KOMIIOHEHTH, @ POCIMCHKHI €KBIBAaJEHT OMOBIIOE CyO €KTHO-
00’€KTHI 3B’s13KH, MOPiBH.: Kmo wacmo cmanem numo, mom uacmo 6yoem oum
(poc.), ¥ @unu nunu — ezo snce ounu (poc.).

VYTiieHHs ysiBU B IpeAMETHUX (hopmax, oOpasax 1 T. 1H. Y IIUPOKOMY PO3yMIHHI
PEIIPe3eHTY€E TePMiH 00'eKTHBaNiA>, 1110, BUKOPUCTAHUI CTOCOBHO “‘Cy0'€KTUBHOTO,
NCUXIYHOTO”, a00 MO0 “BHYTPINIHBOI, IMILTIIIUTHOI, MPUXOBAHOI CyTHOCTI 4, BH-
3HAYa€ XapakTep MEHTAJIbHOTrO MuciieHHs. 3okpeMa O 3 mapamMeTpom 30BHILLIHOC-
Ti (ykp. — 1,5%, mon. — 1%, poc. — 1,9%), U10CTpYyIOTh CIIEKTP KOTHITUBHUX 00-
pasiB, sKi BTUTIOIOTh MEHTAJIbHI YSIBJICHHS 1 MPOAYKYIOTh IEBHI I[IHHOCTI, BUSIBIISIIOYU
IpU IIbOMY JIIHTBOKYJIBTYpHY cieliU(iKy, OpiBH.: Ak (M08, niou i m. in.) Kopoegi cio-
10 (ykp.) — Pasuje jak swini siodlo (wot do karety; pigs¢ do oka) (ion.) — Kak ko-
pose ceono (poc.); Y (8) 60opooi zpeuxa yeime, a 6 20106i Ha 3216 noopano (yxp.) —
W starym piecu diabel pali (non.) — Ceouna ¢ 60pody, a 6ec 6 peopo (poc.). Ouin-
HY MOJAJIbHICTh BII3HAYa€MO i y Takux npukianax: bopooa, ak y cmapozo, pozymy,
aK y manozo (yxp.) — Broda medrcem nie czyni (non.) — He 6 6opooe uecms, 60-
pooa u y ko3na ecmp (poc.).

[Tix yac aHanizy nmapeMiiHOTO JUCKYpCY MparMaTuyHe HAlIOBHEHHS HeBepOasb-
HuX napameTpiB @O Moxe BapitoBaTUCs, TpaHC(HOPMyBaATHUCS, HIBEIIOBATUCS TOIIIO.
3a3HavyeH1 MPOIECH 3YMOBIIOIOTh YTBOPEHHS MPArMaTUYHUX OMOHIMIB, 110 CIIPH-
YUHSIOTh MOBHI i KOMyHIKaTHBHI OPYILIEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS I11]1 4ac IHTepIpeTa-
iii @O. Hamp., Big9yTTS COpoMy B TIOIBCHKIN MOB1 OMOBIIOETHCS TIApEMIi€t0 swiecic¢
oczami — ‘BIAYYyBaTH COpPOM 3a KOTOCh, Uy)Xi TMOMUJIKU, IisSIHHS, BUXOBABHHS .
B ykpaiHcekiii MOBI (pa3eosnori3M-BiAMOBITHUK IIUPIINI 32 CEMaHTUKOIO, TIOPIBH.:
ceimumu oyuma (0Kkom, ouuyAmMu 1 1. i1.): ‘1) TUILHO AUBUTUCS; 2) TUBIISTYUCH, BU-
SIBJISITH MOIVISIZIOM TIOYYTTS THIBY, pO3/paTyBaHHs 1 T. 1H.; 3) HE MaTH YUM OCBITIIIOBa-
TH TIpUMITIIeHHS . Ik 6a4uMo, CEMaHTHKa 1 TparMaTuka yKpaiHCbKOTO BUpa3y He 30i-
ra€eThes 3 MOIbChKUM. OKpIM TOTO, He3HAYH1 TpaHCc(opMallii, 10 IIJIKOM MPHUITYCTH-
Ml B YCHOMY MOBJICHHI, MOXYTbh MOBHICTIO 3MIHUTH CEMAHTHUKY i MparMaTuky Ifiei
@O, nopiBH.: céimumu ¢ o4i — ‘ICCTUTH, IMiUICHyBaTUCA . YV POCIHCHKIM JIIHI'BO-
KyJbTyp1 BiACyTHS PO Takoro KOMIOHEHTHOTO CKJaly, HATOMICTh 3a3Hau€HUH mpar-
MaTUYHUN CMHCI PENpe3eHTOBAHO 1IIOMOIO ecmb 2nazamu — ‘TPUCTAIBHO, MOJ0-
OOCTpPaCTHO CMOTPETh Ha KOTro-1100’%°,

OTxe, 3aCTOCOBAaHMH y 11 HAyKOBIM PO3BiJLI MOPIBHIIbHO-31CTABHUI METO/,
BUKOHYIOYH KOMIIO3WTHE 3aBJaHHS, IMIUTIKOBaHE MOPIBHSJIBHOIO (KOMITAPATUBHOIO)
1 31CTaBHOIO JIIHTBICTHKAaMH, L0 CIIPSIMOBAHE HAa BCTAHOBJICHHS (pOopMasbHOT i mpar-
MaTUYHOI €KBIBaJIEHTHOCTI BepOasizaTopiB HEBEpOAIiKH B CIIOPIAHEHUX — yKpaiH-
CBKIiH, TIOJIbCHKIM, POCIMCHKIN — MOBax 1 JOCTIKEHHS CITUTBHUX Ta CHenUu(pIIHUX
KOMyHIKaTuBHUX ocobnuBocteid HK 3a3HaueHnx eTHOCIB, 1aB 3MOTy BHSIBUTH TaKi
TUMHU criBBigHOMEHs PO 3 HEBepOATLHUMU KOMITIOHEHTAMMU:

1) abcomoTHA €KBIBAJICHTHICTH;

2) BapiaTuBHA 200 HEITOBHA BiJIMTOBITHICTS;

3 Cnoenuk ykpaincoroi mosu, B 11 Tomax, pex. xorer. I. K. Bimonain (romosa), I1. M. Topemns-
Ku# ta id., Kuis 1970-1980, 1. 5, c. 495.

2% Bixineois, [B:] Enexrponnuii pecypc: https://uk.wikipedia.org/wiki/ 06’extusarris (02.03.18).

% T. Kocmena, O. T'omenwk, T. OcimoBa, Kopomkuii yKpaiHCbKoO-noibCoKuil CILOSHUK
ycmaneHux supasis..., ¢. 17-18.

26 Ppazeonoeuyeckull c108aps PyccKo20 IUMepamypHo20 s3vika, [B:] DIeKTpoHHbIi pecypc: http://
rus-yaz.niv.ru/doc/phraseological-literary-dictionary/index.htm (02.03.18).
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3) BIACYTHICTh MOBHOI pernpe3eHnTalii Bepoanizaropa HK 3a HasBHICTIO HEBep-
OaJIbHOT TpaJauIIiT;

4) rpagarisi mparMaTHYHUX KOMYHIKaTHBHIX CMUCITIB;

5) pi3HuU# XapakTep 00’ €KTUBAIlli KOMyHIKaTUBHOTO CMUCIY;

5) mparMaTu4Ha OMOHIMISI.

[lepcriekTuBy 1i€i po3poOKH BOAYa€MO B TMOITTMOJEHHI METOIUKH J10CIIIKEH-
Hs TIpoIleciB BepOati3anii HeBepOaliKy, MOIIYIll HOBUX MOJIEJIeH CMUCIOTBOPEHHS,
BUSIBJICHHI HAIlIOHAJIbHUX KOMYHIKaTHBHHX CTEPEOTHUIIIB HEBEpOAIBbHOI MOBETIHKU
YKpaiHIIiB.
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